ELITIS

Alliances

Référence Largeur Raccord Poids g/m? Composition
Reference Width Repeat Weight g/m? Composition
Vases 125 cm Raccord libre 690 g/ml
RM 738 49,2” Random match 16,2 oz/sq.yd GRITELT 2 A Re] 1gaPT BT

 DIMENSION : VENDU AU METRE LINEAIRE
EN 125 CM DE LARGE

© COMPOSITION : 60%PU 219%PAPA 11%PL 8%EL

© DESTINATION : TOUS USAGES PRIVES ET COLLECTIFS

 GRANDE FACILITE DE POSE GRACE A LA SOUPLESSE
DU SUPPORT INTISSE

 CLASSEMENT AU FEU : SUPPORT INTISSE EURO
CLASS CS2D0

© SOLD IN LENGTHS BY THE METRE: WIDTH 125 CM

© COMPOSITION: 60%PU 21%PAPA 11%PL 8%EL

© DESTINATION: FOR PRIVATE AND COLLECTIVE USE

© VERY EASY TO HANG THANKS TO THE FLEXIBLE NON
WOVEN BACKING

 FIRE RATING: NON WOVEN BACKING, EUROCLASS
CS2D0

® ROLLENMASS: ALS METERWARE IN 125 CM BREITE
ERHALTLICH

® ZUSAMMENSETZUNG : 60%PU 21%PAPA 11%PL 8%EL

 VERWENDUNG: ALLE PRIVATEN UND OFFENTLICHEN
VERWENDUNGSZWECKE

 BRANDSCHUTZKLASSE: VLIESTRAGERBASIS EURO
CLASS CS2D0

* EINFACHE ANBRINGUNG DANK DER FLEXIBILITAT DES
VLIESTRAGERS

 DIMENSIONI: VENDUTO AL METRO LINEARE,
IN 125 CM DI LARGO

® COMPOSIZIONE: 60%PU 21%PAPA 11%PL 8%EL

© DESTINAZIONE: TUTTI GLI USI, PRIVATI O COLLETTIVI.

 CLASSIFICAZIONE AL FUOCO: SUPPORTO SUPPORTO
IN TESSUTO EUROCLASS CS2D0

o GRANDE FACILITA DI POSA GRAZIE ALLA FLESSIBILITA
DEL SUPPORTO IN TESSUTO

* DIMENSION: .VENDIDO POR METROS LINEALES
EN 125 CM DE ANCHO

* COMPOSICION: 60%PU 21%PAPA 11%PL 8%EL

* DESTINO: CUALQUIER USO PRIVADO Y PUBLICO.

o CLASIFICACION AL FUEGO: SOPORTE SOPORTE
NO TE JIDO EUROCLASS CS2D0

© GRAN FACILIDAD DE APLICACION GRACIAS A LA
FLEXIBILIDAD DEL SOPORTE NO-TEJIDO

 [IPOJAIOTCA MNOrOHHbLIMI METPAMU NPV
LUMPYHE 125 CM

® COCTAB: 60%PU 21%PAPA 11%PL 8%EL

* 104X00AT ANA YACTHBIX 1 OBLLECTBEHHBIX
VHTEPbEPOB

* IPOTVBOMOXAPHAS NPOMIATKA: HETKAHOW
OCHOBE EUROCLASS CS2D0

« JIETKV CIOCOB MOKIENKW BNATOLAPS HETKAHOM
OCHOBE
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EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR"

*Information sur le niveau d’émission de
substances volatiles dans I'air intérieur, pré-
sentant un risque de toxicité par inhalation,
sur une échelle de classe allant de A+ (trés
faibles émissions) & C (fortes émissions)




FRANCAIS
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ITALIANO

ESPANOL

AVANT POSE

Vérifier que les métrages livrés sont bien
conformes & la commande autant concer-
nant la référence, que la couleur.

Si un défaut apparait, ne rien couper et
retourner la commande dans son intégralité
et emballage d'origine.

Nous n’admettrons aucune réclamation
concernant les métrages coupés ou collés.

POSE
Le support doit étre sain, sec, solide et
dépoussiére.

Sur fond normalement absorbant :
utiliser une colle de type OVALIT M (Henkel),
appliquer la colle au mur et poser le
revétement a sec sans pré humidification de
I'envers du revétement.

Sur fond neuf ou trop absorbant,
type platre: préférer une application
d'un fixateur de fond a une impression de
peinture susceptible de bloguer le fond.
Puis procéder de fagon normale sur fond
normalement absorbant.

Sur fond non absorbant: peinture
glycérophtalique, métal, stratifié; le support
doit &tre sain propre et parfaitement
adhérent. Appliquer une colle de type OVALIT
M (Henkel) au mur sans pré humidification
de I'envers du revétement, puis poser
directement le revétement au mur.

N'hésitez pas a nous consulter ou &
consulter notre revendeur en cas de doute ou
d'information complémentaire.

BEFORE HANGING

Please check that the lengths correspond
correctly to your order, particularly the
reference and colour.

If a defect appears, do not cut the rolls,
but return the complete order in its
original pack No | will be

VOR DEM TAPEZIEREN
Priifen Sie, ob die gelieferte Meterware,

d.h. die Artikelnummer und die Farbe lhrer
Bestellung entspricht.

Im Fall eines Fehlers schneiden Sie die Ware
bitte nicht und senden Sie die gesamte
Bestellung in ihrer Or

accepted if the rolls are cut or glued.

HANGING

The surface must be prepared (fill any
holes or cracks), dry, solid and free
from dust.

0On normally absorbent surfaces

use a special adhesive for wall textiles
and glass-textile fabrics. Follow the
adhesive manufacturer’s instructions
for hanging.

0On a new or overly absorhent surface,
such as plaster : apply a sealer binder
to reduce porosity, rather than paint
which completely seals the surface. Then,
proceed as with a normally absorbent
surface.

On non-absorbent surfaces

use an adhesive for textile wall fabrics
and glass-textile fabrics. Follow the
adhesive manufacturer's instructions.

Please do not hesitate to contact us or our
reseller if you have any questions, or if you
require further information.

olil
rFal

uriick.
Wir akzeptieren keinerlei Reklamationen fiir
geschnittene oder geklebte Meterware.

TAPEZIEREN
Der Untergrund muss unversehrt, trocken,
fest und staubfrei sein.
Auf normal absorbierendem Untergrund
einen Spezialkleister fiir Wandtextilien
und Glasfasertapeten verwenden. Die

i des Klei

befolgen.

Auf neuem oder zu stark saugfahigem
Untergrund, Typ Gips : Es sollte besser ein
Tiefengrund aufgetragen werden, anstelle
eines Anstriches, der den Untergrund versie-
geln kénnte. Dann vorgehen wie bei einem
normal saugfahigem Untergrund.

Auf nicht saugfahigem Untergrund

einen Kleister fiir Wandtextilien und Glasfa-
sertapeten verwenden. Die Anweisungen des
Kleisterherstellers befolgen.

Eine Anleitung zum Tapezieren wird Ihrer
Lieferung beigelegt. Bei Fragen und fiir
weitere Informationen kénnen Sie sich
Jederzeit direkt an uns, oder an unseren
Vertriebspartner wenden.

84,5CM/ 33"

dl

CONSIGLI PRIMA DELLA POSA

Verificare che i metraggi consegnati sono
totalmente conformi all'ordine tanto per
quanto riguarda la referenza che per quanto
riguarda il colore. Se dovesse apparire un
difetto, non tagliare niente e restituirci
I'ordine completo nell'imballaggio originale.
Non ammetteremo nessun reclamo per il
metraggio tagliato o incollato.

POSA
II'supporto deve essere sano, asciutto,
solido e esente da polvere.

Su fondo normalmente assorbente
utilizzare una colla speciale per tessili
murali e tela di vetro. Seguire le istruzioni
dei posa fornite dal fabbricante di colla.

Su fondo nuovo o estremamente
assorbente, per esempio, il gesso usare
preferibilmente un fissatore di fondo
piuttosto che una pittura che rischierebbe
di bloccare il fondo. In seguito, procedere
normalmente su fondo con normale
assorbimento.

Su fondo non assorbente

utilizzare una colla per tessili murali e
fibre di vetro. Seguire le istruzioni dei posa
fornite dal fabbricante di colla.

Non esitare a consultarci o a consultare il
nostro rivenditore in caso di dubbio o per
informazioni aggiuntive.

ol

ANTES DE LA COLOCACION

Comprobar que los metros entregados son
bien conformes al pedido, tanto respecto a
la referencia como al color.

Si aparece un defecto, no cortar nada y
devolver el pedido en su integralidad y
embalaje de origen.

No admitiremos ninguna reclamacion
respecto a los rollos cortados o pegados.

COLOCACION
El'soporte debe ser sano y sdlido, estar seco
y desempolvado.

Sobre fondo normalmente absorbente
utilizar una cola especial para tejidos
murales y telas de vidrio. Seguir las
instrucciones de colocacion del fabricante
de cola.

Sobre una superficie nueva o demasiado
absorhente (por ejemplo, yeso/escayola)
es preferible aplicar una base fijadora

en lugar de una capa de pintura, ya que
sellaria la superficie. A continuacidn, proce-
der de forma habitual sobre la superficie
normalmente absorbente.

Sobre fondo no absorbente

utilizar una cola para tejidos murales y
telas de vidrio. Seguir las instrucciones del
proveedor de cola.

No dude en consultarnos o comunicarse con
uno de nuestros representantes cualquier
duda o complemento de informacidn que
necesite.

1 ‘lg.‘l &

125CM/ 49.2”

Simulation faite sur 2 1és / 2 drops simulation
Raccord droit de libre / Random match
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PYCCKUI

NoprotosutenbHbie paboTbl
MpoBepbTe, 4TO BEch MeTpax 060eB uveeT
OfVHaKOBbIil HOMeP (KOZ) M3roToBUTENS U
HAXOFUTCS! BO BHELLHE XOPOLLIEM COCTOSIHIM,
aTaKXe LBET it KOM4ECTBO 060eB
C00TBETCTBYeT Bawemy BbiGopy.

Ecnv 0GHapyXeHO BHelLHee NoBpeXaeHHe,
HU4Ero He 0TPe3aTh U BEPHYTb BECh
METPaX, He BCKPbIBas OPHUTUHANbHOI
ynakosku. Ecnin 0Gov Gbin BCKpbITI
paspesakbl Ha N0NI0THA, MPETEH3NM Mo
KauecTBy He MPUHIMAKoTCS.

Hakneunsatue

[oBEPXHOCTb CTEH JOMKHa BbiTb rNagKoi,
POBHOI, CYXOW, YUCTON, MPOYHOIA,
HopMasbHo abcopbupyioLLeit.

[ins HopManbHo aGcopGupyloLueit NOBEPXHOCTH:
nenonb3osaTh CFIELMEH!:HHV\ Knew ans
TEKCTUNbHBIX U memooéoea, cnepys
PeKoMeHAaunsmM NpoM3BoAUTENs Knes.

[ins nopuctoi, cunbHo aBcopGupylowei
TI0BEPXHOCTH: 3arpyYHTOBATb CTEHY; 3aTeM
HaknensaTb 060yt Tak, Kak 3T0 ONMCaHO ANt
HopMasbHO abcop6upyHoLLelt MOBEPXHOCTY.

[ins He abcopGupylowueit, GnokupoBaKHo#
MNOBEPXHOCTH: UCNONB30BATL Knew ans
TEKCTUNbHBIX U CTGKﬂOOﬁOeB, cnepys
PeKoMeHAaunsM NpoM3BoAUTENS Knes.

B cny4ae BO3HUKHOBEHIS BOMPOCOB
obpatyaiiTect K npoasLy.
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